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| (PROVEEDOR: 5 | (TRANSPORTE: ) [ CONDICIONES DE ENTREGA: ;
3128 DNS MICROGENOMIC SA DE CV CAMION [ AGOSTO : ]
AV. VASCO DE QUIROGA 15 R.F.C.: DNI100218UM0 CONDICIONES DE PAGO:
e thctions . 2018 LOCAL. 04 [ 19,0188 J
DELEGACION TLALPEN ROKA HORTE CEFECTUAR ENTREGAEN: >
INSTITUTO NACIONAL DE S o o st il e S| “EL PROVEEDOR" NO CUMPLE CON LA
CIENCIAS l:nioilgna TEPS. 47532522 47521910 ALMACEN. GENERAL ERilian CaTROA LSO ADS EU EETe
S ALVABOR ZURIAN FAX. ; PEDIDO SE COMPROMETE A PAGAR AL
Jhell 4 e __JINSTITUTO NACIONAL DE CIENCIAS
3409 - ") ((ALMACEN ENTREGAR BIENES A; ) :: Enlchm . 2NUTHICION Igal;m%%?_ |
v i "EL2 P
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CLAUSULADO DEL PEDIDO

1
]

1. GENERALIDADES:

i ; |

1.1. Este pedido no es valido si presenta tachaduras,
enméndaduras y/o alleraciones.

1.2, Los derechos y obligaciones descrilos en esle pedido, no
podran caderse en.fonma al ni total a favor de cualquier.otra
persona, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso
se deberd contar con el consentimiento del “INCMNSZ", de
acuerdo a lo establecido en el Articulo No, 46 de Ia LAASSP

en vigor.

1.3 'g?rmonm total de este pedido, se basa en la cotizacidn
pras‘g;ﬁa‘da dg]ﬁr.‘.‘EL F;HO = g‘l.:(i.'iR'.d.:.ﬂ:;.en.lal-I“l;u‘lall:i qcohémlﬁ
resullante del procedimiento de la adquisicion, de acuerdo a
asm@%&gs{%ﬂ 'No. 26 46 18 LAASSE.

1.4. €L R’Fﬁdr& presentar por escrito en un plazo
méximo de 5 dias naturales después de la recepcién daldpedidu.
solicitud de modificaciones y/o aclaraciones al mismo, derivado
de errores mecanograficos y omisiones que desvirtten su oferla
ariginal; dicha solicitud no implica el desistimiento de su(s
oferta(s); después de este plazo el pedido se considerar:
definitivamente aceptado, por “EL PROVEEDOR" en todas sus

partes. pl) i

1.5. El plazo'de'entréga en dias habiles sefialado en el texto del

pedido, se contara como a gontinyacion se establece: .

lazo se em 4 a contar a partir de la fecha de la

recepcitn del pedido, por parte del representante autorizado de

la empresa que corresponda, misma que deberé constar en
gl

el pedido, . = WV e |
las entregas son programadas, “EL PROVEEDOR" se
convenidas,

compromete a cumplir con las mismas en las
de lo-contrario se haré acreedor a la i iente.
- En ningin caso, "EL PRO R" articulos distintos

o sustitutos a los especificados en.el.

autorizacién previa y escrita del jefe del Departamento

correspondiente. i
- La.transgorjacim,dq los bienes, las maniobras de .Fafga-t
descarga‘en ef andéf dal lugar de erilrpa serah & cargo de-'El

PROVEEDOR; asl comid él asegurajniento de lds bienes; hasta

lg5|
que eslos sean racibidos de conformidad con el INCMNSZ".

- Los bjenés debeyan ser enifegados,por los praveedores bajo
o oSatems LA Libre s Bordo* y BDP Enirogh Derethas
I;aégu m'béﬂmr—;zag,; (TR R 50 t.rﬁ £35 v Ign’ !
6. Una vez.racibidos los bignes, se someteran a revisidn para
oomc?tubér U6 fas ﬂafs,c!e?zgﬂtds wﬁé’;smmq'gnums § las
solicitadas " Para'tal efecto, &l “INCMNSZ" podra auxiliarse de
las dreas usuarias para reali2ar la revision correspondientey én
caso de exislir diferencias, se procaderd a la devolucion de los
bienes sin responsabilidad para el “INCMNSZ",
1.7. "EL PROVEEDOR" asume toda la responsabilidad por

infraccién o invasion de derechos de propiedad de mnrca‘z! -
sar al “INCMNSZ" .
‘similares'.’

f6n XX,

patente. Ademas se e nete a reeml
cual r n causada por estos y

de acuerdo alo establecido gg‘-al Articulo No. 45,
de la LAASSP.

2. MODIFICACION: _

El "INCMNSZ® dentro de su presupuesto, podra modificar el
gresnanta pedido de conformidad a lo establecido en el Articulo
2 de la LAASSP y el 56 de su Reglaménto dentro de los doce
meses posteriores a su firma para incrémentar la canlidad de
los bienes adquiridos, siempre que el monto total de las
ificaciones no

el veinte por ¢lento de los conceplos
y volimenes contratados originalmente, de igual forma, de asf
re:iutbrirb el “INCMNSZ" ca un diez por ciento
del total del pedido.

ido, sin contar.con la..

3. EMPAQUES:

Los bienes deberan entregarse en las condiciones ptimas de
envase y embalaje que garanticen al INCMNSZ" fjue los bienes
no sufran dafio durante las maniobras de carga y descarga en el
Departamento conrgsponﬂpp(g: asf mm9.‘all;nﬁcqnaje. ’
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4, PRORROGA:

Cuando “EL PROVEEDOR" por causa de fuerza mayor o caso
fortuito no pueda surlir los materiales en la fecha convenida,
debera solicitar por escrito cinco dias habiles antes del vencimiento
del plazo de enirega, al departamento de Adquisiciones, una:
ampliacion del mismo, en la inteligencia de que si, el nuevo plazo

solicitado se concede y no se cumple con la entrega del malerial,

la pena sefalada en el punto 7 se aplicara, considerando la
penalizacién a parlir de la fecha inicialmente acordada.

Cuando el Ultimo dia del plazo de entrega sea inhabil o fin de
semana, se entendera prorrogado hasta el dia habil siguiente sin
que esto implique penalizacion.

5. GARANTIA DE CUMPLIMIENTG:

Con fundamentlo en el Articulo 48 de la LAASSP los proveedores
deberan garantizar: |. Los anlicipos que, en su caso, reciban,
Estas garantlas deberdn constituirse por la totaligad del monto
de los anlicipos, y Il. El cumplimiento de los pedidos. Para
garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del
presente pedido, "EL PROVEEDOR" se obliga a otorgar un cheque:
cerlificado, de caja o una fianza expedida por Institucién
legalmentle autorizada,-pof:un importe.del-10% del monlo total
de este pedido, antes del |.V.A., a favor del "INCMNSZ” dentro
de los diez dias naturales siguientes a la firma del mismo, salvo
que la entrega de los bienes se realice dentro’del citado plazo.
]

]

Dicha fianza, debera cubrir la calidad de los bienes objeto de este

contrato contra defectos de fabricacion o vicios dcultos, por un

‘periodo de doce meses, corlados a parlir de la eritrega y

aceptacion de los bienes, a entera satisfaccion del "INCMNSZ".
6. GARANTIA DE CALIDAD DE LOS BIENES: ‘

De conformidad a lo establecido Articuls 53 segundo péfrafo
de la LAASSP, los Proveedares quedaran obligados.ante el

“INCMNSZ" a responder de [0 d 5.y viciosiocullos de los

bienes y de la calidad de los-servicis, | o da cualqe
responsabilldad e qqe}hubim-ln‘cu rido, en fos lérminos
‘sefialados L ‘el presente pedido:y en-la legislacion aplicable.

[ - f 0 !
“EL PROVEEDOR" éeﬁm ete a raponerlos n un plazo no
mayor de cinco dias natu contados a partit de que se le
devuelvan los bienes 512 ersonal de los almacenes del
“INCMNSZ", los gasto gi S las 9 cbﬁgs. saran
@R'._'_'_t,:__lu r
18 4 O

por cuenta de "EL PROVEED )/
3 |y -t £
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7. Penaccl,knvencwﬁ!..__é 1 | ARGM SOlAME
El “INCMNSZ" aplicar& una pena convencional por cada dia de
atraso en la éntrega de |os bienes, por el equivalente al 2% sobre
el valor tota[ de lo incumplido, mas |.\V.A,, en cada uno de los
supuestos sguianles: | I

cualquler olra |

Cuando “EL PROVEEDOR" no entregue los bienes
que le hayan sido requeridos, dentro del plazo
estipulado en el pedido. En este supuesto la aplicacion
de la pena convencional podré ser hasta por un maximo
de cinco dias como entrega con atraso,

La pena convencional por atraso se calculara por cada
dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje
de penalizacién establecido, aplicado al valor de los
bienes ef os con atraso, ¥ de manera proporcional
al importe de la garantia de cumplimiento que
corresponda a la orden de reposicién o concepto. La
‘surha de las penas convencionales no deberd exceder
el importe de dicha garantia.

Con fundamento en el tercer parrafo del Articulo
96 del Reglamento de la LAASSP, en el caso de
procedimientos de contratacién en los que se exceptie
la presentacion de garantia de cumplimiento de contrato
en términos de la Ley, el monto maximo de las penas
convencionales por atraso sera del veinte por ciento

del monto de los bienes, aendamientos o seryicios .
entregados o prestados fuera del plazo convenido,

8, DEDUCTIVAS:

Las deductivas se aplicardn por concepto de penas
convencionales, una vez transcurrido el término que
liene "EL PROVEEDOR" para comprobar que la pena
convencional es improcedente, estas deductivas se
aplicaran directamente de lo facturado por “EL
PROVEEDOR".

9. RESCISION:

El “INCMNSZ" podra iniciar el procedimiento de
rescision del presente pedido en los casos siguienles:

.- Cuando “EL PROVEEDOR" no enltregue la fianza

sefialada en el punto 5 en los plazos sefalados.

| ~.Cuando "EL PROVEEDOR" no gntregue los bienes

-conforme a |as especificaciones establecidas en este

pedido. -
~Cuando “EL PROVEEDOR" ceda, lraspase o
fsubcontrdte la totalidad o parte de los bienes objeto

‘glﬁu edido, sin consentimiento por escrito de el
{

- Cuando 'EL PROVEEDOR’ sea declarado en estado

de quiebra o suspensién de pagos por autoridad :

competente. —

Qu%;dh *EL PROVEEDOR" no entregue los bienes

enla ‘dﬁq establecida, incluida la prérroga que en su
& aulorice.

F

)
Cuando sé_ presente una o varias de eslas hipétesis,

61 “INCMNSZ" requerira por escrilo al “PROVEEDOR”
| para.que-en un término de diez dias hébiles contados

a partir de que reciba dicha comunicacién, sea
subsanada la deficiencia, si al final de este término "EL
PROVEEDOR" no cumple satisfactoriamente con dicho
requerimiento, el “INCMNSZ" comunicaré por escrito
a *EL PROVEEDOR" la consumacién de la rescision.

10. DE LA FACTURACION:

“EL PROVEEDOR" deber4 facturar conforme al pedido y a las indicaciones
emitidas por los almacenes del “INCMNSZ",

11. DECLARACION BAJO PROTESTA:

Yo, “EL PROVEEDOR" declaro bajo protesta de decir verdad que
conozco las disposiciones de |a Ley de la Materia y su Reglamento y que
no me encuentro en ninguno de los supueslos del Articulo 50 y 60
antependltimo parrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamiento y
Servicios del Sector Pubico vigente, por lo lanto, acepto todos los téminos
del presente pedido.

12. ANTICIPOS:

No se otorgaran anticipos salvo que estos sean establecidos en la
convocatoria de la Licitacion o Invitacion a cuando menos Tres Personas
o Adjudicacién Directa.

13. DEVOLUCIONES:

EI*INCMNSZ" podra hacer fa devolucion de los blenes durante el periodo
de garantia, bajo los siguientes supuestos:

- Que el producto no retina las caracteristicas fisicas de calidad o la
presentacion requerida. ; :

- Que no sean las marcas ofertadas.

- Que sea diferente o equivalente a lo salicitado.

- Que se detecten vicios ocultos y/o defectos de fabricacion.

En caso de qué las causas que originen la devolucién sean
trascendentales a juicio de las areas usuarias, o bien se incurra por
segunda vez en algin motivo de devolucion, seré prolestativo para el
“INCMNSZ" y se procedera a la rescision del pedido correspondiente y
hacer efectiva la garantia de cumplimiento. 1

14. CONFORMIDADES:

Una vez leldo el PEDIDO'y enteradas la partes de su contenido, valor y

consecuencias legales, se firma en original y copia en la Ciudad de

15. PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION

De conformidad con lo dispuesto en el Articulo 77 de la LAASSP, en
cualquier momento "EL PROVEEDOR" o el INCMNSZ" podrén presentar

ante la Secretaria de la Funcion Publica solicitud de conciliacion, por
desavenencias: derivadas del cumplimiento del presente pedido.

16.-VERIFICACION E INSPECCION; La Secretaria de la Funcion Publica,
en el gjercicio de sus facullades, podra verificar, en cualquier tiempo, que
los adquisiciones se realicen conforme a lo establecido en la ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Seclor Plblico y en otras
disposiciones aplicables, i

La Secretaria de la Funcion Publica podré reallzar las visitas e
inspecciones que estime pertinentes a las dependéncias y entidades que
realicen adquisiciones, e igualmente podra solicitar a los servidores
publicos y a los proveedores que participen en ellas lodos los dalos e
informes relacionados con los actos de que se trate, conforme al Articulo
57 la ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico.
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OBSERVACIONES: [
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“ELL PROVEEDOR" SE OBLIGAA ﬁ'NTREGAR LOS BIENES EN LOS TERMINOS‘ PACTADOS EN ESTE PEDIDO Y SE
SUJETARA ALAS DISPOSICIONES DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTO Y SERVICIOS pEL SECTOR

Pl:iBLICO Y SU REGLAMENTO. ESTE PEDIDO SE FORMALIZA A PARTIR DE L.IA FIRMA.
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/NOMBFIE DEL
REPRESENTANTE;

FIRMA:




